
Komen N .129. 

1. ûn da ki.käz na strekf0.g~l zi.n zÊT,m banuwd-
aRvan 

2. mx.Lna mn.a~ e.Lz da bluip g~ü bagi:tn 
3. nyT spe1,1za nimeRä.ndaRz nv meda maJina 
4. spetn e.Lz la.stag~ wre.Rak 
5. ATP da skep kRe.L,agäza vaRmAf- of : g~ave.Lnao~ 

bROT,at 
6. dTI,l tre>maRman ad a stAk uTt h za viTIJaRa 
7. da skapaRa lrekta za lepn uf 
8. ITn di fa bRik estaR ni.ta zi.na 
9. kum i:R ma ki Tnt - kum 1 a ki TntJa 1 

10. bu.as- tapt yTs fi:R piTntn bi:R 1 a piTntJa 1 

11. gevd yTs twe kilo kRLkTn (g. dim.) 
12. zfëmre yyvn dRi litaRZ win yTtXadRUTIJkn 
13. I vaRdRI.L.agda mx.L vämeTna stnk ta slu.an 
14. kê.L. zä kni. g~azim 
15. trenyT nife.lame kaRnaval g~avi:Rt 
16. ITk si Tm bli.a dak meTd re.ldaR ni me.Ig~ag~n.näzin 
17. tne.Lz E.Lk ni dida Xadn.n re WE 
18 wi.ne.taR da Xadn.n - dTI,ldi.ndn ditn kumt 
19 aiJ knba- aiJ knbanre.ta- na knbaju.ag~aRa 
20 aiJ klaka - banuwt - än wx.L.a (weiland) - na me:s 

(laag gelegen en vochtig)- paRaplyTt~nR~i.R (Wa. 
woord ; zou in het F ra: luiden parapluie de 
sorcier)- an u.g~a - na pyTt - na papi'jUIJ 

21. di keRl guTIJk Xx.L.al da WERldûT yeXtn 
22. kXu.ja pemls Xe.vn 1 pe:RltJas I 

23. iiJaläntuT fe.l uda s;ke.pn iTmbRnkn smitn 
24. je. fö.zale.vn akx.L.am be.ta g~at 
25. gev min akx.L,a twx.a bRI.a stx.an - bRadaR - da 

bRatsta 
26. da stö.mbel ästn.tn - of : di statyT.ästn.tn nime 
27. di vÊTnd re.Ld a le.vn lek ä gRoT.atn e.aRa 
28 . . dTn dyTvl ne.Lz - of : lyTsafeR ITZ ITn dTne.ml ni 

g~able.vn 

29. da sko.ljUTIJaz e.L~n me.Lta mx.astaR nn da zx.a 
ga west 

30. kATI,l tng~ ni kum vo.Ladak XaRI.L.at shn 
31. da bx.astn dRiiJkn ge.Rna we.asa - of : e.tn ge:Rn 

kukapû.Ra 
32. na kATni Xû wre:Rkn - je SI.L,aR a ZI.L ke:la 
33. stekt ake na ste:Rt 1Tn di bATstla 
34. nen - za spe.länimx.L.a meta maRjunretn (kleine 

kegels) · 
35. eT, - kenul tweT ki.aRz aXtar juT XaRo.pn e.i 
36. di pETRanre.L ni Ripa - tset nng a we.Lta knRnrel e.Ln 
37. za zi wre.g nn tlö..nt 
38. zed 1.L.ast reT·lPn ZI.L greT.Id ATpdû.n - of : yaR-

kwestn 
39. re g~ntnoT.it freRa bRÏIJ: 
40. zez dnre.L.lt fan reR mreT.lkwit 
41. da mö.n muT fnza wyTf snRn 
42. tez dö.n3aR0:s fan e.Ln da le.ja ta zwreJll 
43. anestuTt umdatn kluTk re.Ls 
44. widaR muTn dTnET.ldnvan Em - re . gidaR da 

Rre:sta 
45. gev akER an äntJa urn da bred Aptrefn 
46. yTza mretsnn.R ezn vret nvna sti:R 
47. za spRÏIJn · umtaRvntst ynR a wrediiJa 
48. dTip bo.L.amsnuTkaR gn.tip bo.L.am g~Rrefn 

49. dud 1.L.ast ake da ve.istaR tu.a 
50. ~bagmta lyTdTn - of : lyT.w vn dx.L.asta mresa -

do .gamresa - tlnf - da vre .spaRs 
51. aiJ knRtapöT.inta- pyTdaRrek- ä styTta bRI.L.an 
52. da wyTv ad 0R n.aR ln.tn nfsni:n - of : nfdû.n 
53. zi.L vn.adaR e.tn ln.atn zre.z jn:Rnn tsko.la gn.n 
54. ke.trem nfXaRn.n - of : ke.nrem gaze.i~ datx zo 

ln.ata lä.stwn.ataR niämnXta g~n.n 
55. bh.L.aka ve.zn zi.ja nife.l uli:R 
56. ETRda pntn zinife.la WETRt 
57. da skATpa fn ~bRo.L.ad ITn dTno.vn ta ste.kn sto. 

bid1,1 E:Rt - of : bi da kn.vija (schoorsteen) 
58. hmn.Rta te.Lz nnX ta kuTt fn meda plntn (Fra. 

pelote ) ta spe :In 
59. di ke.asa gefd a kln.Ra lATXt Ê 
60. i tRnk än tstre:R fän tpre:Rt 
61. o.vaRtit kwa.mjagalendaR i:R ula jn.Rann da 

kreRamresa 
62. da pn.ataR ze.i dad ûnznx.L.aRa vulmakt wns 
63. ga zu:g ma wreT.l mngä kuTta te.g~n ek ni.t 
64. da zwoT.llp gn.n uleXta we.Raki.L.aRil 
65. gu.ja vändu.ga ni X5 kn.aRtn 
66. e.tnzazidaR o.L.ak XeRä kn.as 
67. zx.Lna mntreR eTs kapnt - of : XabRo.kn - jes 

faRstreTlt ( bv. in het slijk) 
68. te yö.ndn.g~a na waRman daXawest mn tez nän 

zû.tn n.vn 
69. da manatJa lnptn breRavû.ta 
70. kik nn di kana - ze.Ls Xabnstn 
71. ksu we.Lln data bo.da nam bRi.f bRÏIJt 
72. kre.L zx.L.aR amx.Ln re:Rta 
73. kATI,li Xû.t medi te.g~änudaR~ ovaRI.L,an kuJll 
74. aXtaR da vre.LspaRe:rtit ma g~5n tpe:R ITn da niwa 

kaRa spa1,1 
75. ke.n ul kATRsn - vänvo.L.a danu.ana 
76. da z0.L.na vö.n da k0T.nÏIJk ad o.L.ak suldn. gawest 
77. we.tJag~i g~x.Lana w0T.1,1 di bo.gämakt 
78. di RO.L,azn e.n lUIJa do.L.aRns 
79. kXalo.L.ava nimadnla dn.vän 
80. tkin~ wnz ul do.at fo.L.adäzat knstn do:pm 
81. ZI.Ln O.L,agä ren ZI.Lll O.L,aRn lo:pm 
82. eTR dnXtaR ez nn dTI,lbATS meTna pändaR aXta:& 

bRu.mbejaRs 
83. tmestnR a spnRt eTn di b.L.aRa 
84. i zreta zi.L ke.lagat o.pm 
85. tfu .Ik ~nXta niä.ndaRZ nv aXtaR greTld re Ri~d urn 
86. re.ldaR mûTnd e.Lz dRo.L,ag~a vändTn dATst 
87. di w0.ag lnp sk1.L.af- trenan umatu.aR uldn. 
88. knXta vo.L,a da kh.L,a1,1.an tRumal 
89. da gx.L.atabATk es XakRave:Rt fan a knsta bRo.L.at 

ITn ta slnkn 
90, ZÏ.L litJa WUS knRt re gû.t 
91. 1Tn da skTuwta e.L~~bresta van ul 
92. na skATtaR mu Xu. kATna vi'ze.IRn 
93. zuTkt akx.L,aR aXtaR mi1,1 û.t 
94. kä zuTni we.tn wu. zuTkn daRaXtaRa 
95. na kuTda kreT.ldaR e.Ls Xû.t fn~bi:R 
96. kmnstad nsablû.tRÏIJkn ynR ta kATI,l vaRkluTkn 
97. kmuTn x.L.aste.tn en tstul vû.Rn 
98. mx.Lm bRu.Ra wuz mu.a 
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99. da mreTlkmaRfaiJ duTna g-~Ro .... atn tu:aR · 124 . . da bomtJa go.to muTjlik.ATn: ATpkul.ll 
100. di k~.RamreT.lk ~s klo.aR re Z.0T!R - dûT.tn 125. da pa.staR eT. XuT WI ... n 

we.Rag-~o.n daRme.x 126. yTz uTd yTz ~ ... z ofXabRÖ.nt 
101. dina pEt ~ûTma kATna vre.ln ITn ~Tn oT.Ra 127. da mreT.lk sp~.it yTtnreT.ldaR vö.n da kuT. 
102. trena 3yTstn - secuur on b. 128. da kostaR lyTt fo da kRyTspRosre.Jja 
103. rem äkom no ... i x~mnyTta ta lo.ata 129. da tRU.lll vö.n da koRawu.gä plo ... .In. vö.n 
104. ITn itu.li tsi ... m bre:Rgä di vi:R spyTg-~ä tXaw~ ... Xta 
105. dATRvjagi do.RATP dyT.w 130. da twx .... a · dyTt~ka kwu.lll byTtn 
106. ta ko.lll (Komen) te.d a sk~p te.gä da bRATg-~a 131. z~.I,l gx .... al zwuRbluw g-~asle.gä 

g-~alo .... apm ren tETZ a bRok ofXavlo.gä 132. da suws ITZ amb~ ... tJa fluw 
107. ga muTd aki .... a kum kikn.oR yTs kaXtal 133. da snx .... aw Ie ... Xte ... ka 
108. jres fö. le.vä gakum:red a g-~u be.aza 134. tiTZ wreTl an x.~..awa dak juTnimET gazi.nane.n 
109. tre.z än de:Ra vö.m buTkanuTt 135. ni.wpo .... aRta kum nyT än gx .... ala ni.wa ste.x 
110. a g-~atRuw:yTv muT kATn:û.In 136. dû.n - E~ du.dada - gi du.tat - rem du.tada -
111. ke:n LR gres Xazu.it motso.ad ä wos ni Xû.t widaR dû. dada- gidaR du.tada- zidaR dû.dada-
112. dTm bRuwaR zregdat noX ta di:R re.z urn ta bu"W E~ deT,idada - gi de.xdada - i de.idada - widaR 
113. ba?ä- :t5ba?ä - gi bakt- rem bakt- baktnrem- deT.än dada- gidaR deT.itada- zidaR deT.än dada 

widaR ba?ä - kË gaba?ä- gi eT. gaba?ä- rem eT. - deT.xkE~ dada - dat1,1t moR · an dû.t - dö.nzat 
g-~aba?ä - widaR iê gaba?ä moRn dû.n 

114. bi.an- Jbi.an- gi bit- rem bit- ma bi.an- g5.ma 137. do:pm- a dopkh .... at- da dopfûTnta 
bi.an- kiê gabit- iê.zazidaR o .... ak Xabit (bieden 138. dreJXn- rem dre.st- rem dosta - ijeT. XadoJXn 
is hier alleen een kaartspel) 139. bi TI,l - El}: bi Tna - gi bi Tn t - i bi Tn t - wida R bi TI,l -

· 115. tiT.z re klx....an mo tE ... z re fin gidaR bhnt - zidaR bhiJ: - bhnt1,1 - bûTntl}. - ek 
116. ga kATd i:R EjaRS kRigän ÁTp da maRt Ê.1. gabÛTJ;l 
117. je. XazE.it datn ATp mi g-~UTIJ pE.izn 140. Locale landmaten : än RU.a = 10 vû.tn = 
118. da mo.aRta zEi datn g-~alik ada 2.98 m. (lengtemaat ; ook als vlaktemaat ge-
119. twu.aRn vyTf pRizn bruikt) - an ûndaRlÖ..ts = 100 roeden (vlakte-
120. üTndaR dx ... n x .... akabo .... am I~ ... g-~ändaR ve.l x-~..aka- maat). 

no.tn 141. Waternamen : da leja - da vu.aRt (vaart van 
121. twu.ata go ko.kn - tkokt ul Komen naar Ieper) - da be.ka (de Kortekeer-
122. toT.jiTZ noXRu.na - trenogmo 3yTst uf beek) - do .... aga - da plOIJkabe.ka 
123. za mo.kn majun~.za mreta doRa van an e.i 

De naam van deze gemeente in haar eigen diatect is k6.tp 
De inwoners heeten : kÖ.l.llllU.aRs 
E en bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 7.859. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn da platsa of : sËntana - da sto.si tXotsyTs - tko .... aRntJa -

da vyTvwe.gä kaprela (Komen ten Brielen) - kryT~I .... aka. Er zijn geen locale verschillen tenzij voor kryT~x....aka 
waarvan het dialect Werviksch getint is. Komen is een gemengde gemeente waarvan de bevolking grooten­
deels t weetalig is. Volgens de officieele gegevens is ze overwegend Waalsch. Binnenshuis spreken de werk­
lieden, dus de groote meerderheid, Vlaamsch, maar op straat Waalsch. Sinds 1918 zijn er veel Vlamingen 
hier komen wonen. Er wordt geen A.B. gesproken. 

Komen is een industriegemeente met veel grensarbeiders die in de textielfabrieken van Noord­
Frankrijk werken. Er werken geen 100 werklieden ter plaatse. 

Z egslieden. 1. Sieuw, Leopold; 55 j. ; hier geh. ; wever; heeft steeds hier verbleven, uitgenomen 
van 1917 tot 1919; V. van hier, M. geh. te Begijnendijk maar van haar 5e jaar hier ; spreekt evenveel 
Vlaamsch als W aalsch. 

2. ·Masscheleyn, Emiel ; 41 j. ; geh. te Fransch Komen ; wever ; heeft steeds hier verbleven, uitge­
nomen van 1917 tot 1919. Beide ouders van Wervik maar van hun prilste jeugd te Komen; spreekt even­
veel Vlàamsch als Waalsch. 
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